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De vakinformatie is vastgesteld door het College voor Toetsen en Examens (CvTE). Het CvTE is
verantwoordelijk voor de afname van de staatsexamens voortgezet onderwijs en draagt zorg voor de
kwaliteit en het niveau van de examens.

De Dienst Uitvoering Onderwijs (DUQ) is belast met de praktische uitvoering en organisatie van de

staatsexamens. Met vragen over deze vakinformatie kun je contact opnemen met de afdeling
Examendiensten van DUO: (050) 599 89 33 of staatsexamens@duo.nl.
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INLEIDENDE OPMERKINGEN

e Het staatsexamen Russische taal en literatuur havo heeft drie onderdelen: een centraal examen
(paragraaf 3), een schriftelijk college-examen (paragraaf 4.1) en een mondeling college-examen
(paragraaf 4.2).

e Je moet je literatuurdossier op papier, in tweevoud, voor 1 april 2024, opsturen naar DUO (zie
Bijlage 4). In tegenstelling tot eerdere jaren hoef je geen samenvattingen van de gelezen boeken
in te sturen.

e Voor het mondeling college-examen moet je thuis een presentatie in het Russisch voorbereiden
en hiervoor een poster meebrengen naar het examen.

e In het document ‘Toegestane hulpmiddelen’ (onder Vakinformatie voor het staatsexamen op de
site van DUQ) staat vermeld welke hulpmiddelen je zelf voor het examen moet meenemen.

e Je kunt je voorbereiden met behulp van een lesmethode.

e Oefenmateriaal voor college-examens staat op Oefenen voor het staatsexamen vo.
Op Examenblad.nl staat bij Veelgestelde vragen onder het kopje 'Voorbereiding'
waar je oefenmateriaal voor de centraal examens kunt vinden.

EXAMENPROGRAMMA

Het examenprogramma is verdeeld in domeinen en subdomeinen. De beschrijving van de (sub)domeinen
en het vereiste niveau staat in Bijlage 1.

In onderstaande tabel geeft een ‘ja’ aan in welk examen een (sub)domein getoetst wordt.

Tabel 1 verdeling van domeinen en subdomeinen over de verschillende examens

subdomein centraal schriftelijk mondeling

examen college- college-

examen examen
A. leesvaardigheid ja nee nee
B. kijk-en nee nee ja
luistervaardigheid )
C. gespreksvaardigheid gesprekken voeren nee nee ja
spreken nee nee ja
D. schrijfvaardigheid taalvaardigheden nee ja nee
E. literatuur literaire ontwikkeling nee nee ja

CENTRAAL EXAMEN

Het centraal examen toetst leesvaardigheid (zie 2 Examenprogramma en Bijlage 1). Dit examen duurt
150 minuten.

Je krijgt teksten te lezen waarover je vragen moet beantwoorden. Er zijn meerkeuzevragen en open
vragen. Beantwoord een open vraag altijd in het Nederlands, behalve als het anders is aangegeven.
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COLLEGE-EXAMEN

SCHRIFTELIJK COLLEGE-EXAMEN

Het schriftelijk college-examen toetst schrijfvaardigheid (zie 2 Examenprogramma en Bijlage 1).
Voor schrijfvaardigheid krijg je deelcijfer a, met wegingsfactor 0,3. De duur van dit examen is 120
minuten.

Je krijgt een of meer schrijfopdrachten. Voorbeelden van opdrachten zijn: schrijf een informele e-mail,
een bijdrage aan een blog, een commentaar op een forum, een verslag van een gebeurtenis, een
berichtje aan een collega.

Voor de schrijfopdracht(en) wordt verwacht dat er in blokletters of met schrijfletters wordt geschreven.

Bij de beoordeling van de schrijfopdracht wordt gelet op: inhoud, grammaticale correctheid, spelling/lay-
out/interpunctie, woordgebruik en coherentie. Bovendien wordt gelet op het aantal woorden. Het
minimum aantal te gebruiken woorden bij de schrijfopdracht is 200.

MONDELING COLLEGE-EXAMEN

Bij het mondeling college-examen worden spreek- en gespreksvaardigheid, kijk- en luistervaardigheid en
literatuur getoetst (zie 2 Examenprogramma en Bijlage 1)._Dit examen bestaat uit drie onderdelen: een
presentatie, een gesprek naar aanleiding van een casus en een gesprek over literatuur. Voor de
presentatie en het gesprek over de casus samen krijg je deelcijfer b, en voor het onderdeel literatuur
krijg je deelcijfer c. Het mondeling college-examen (exclusief de voorbereiding van de casus) duurt in
totaal 25 minuten.

Op de site van DUO staan onder het kopje ‘Wat zijn staatsexamens?’ informatiefilmpjes waarin getoond
wordt hoe een mondeling college-examen verloopt.

Voorbereiding casus

Voorafgaand aan het mondeling examen krijg je 20 minuten tijd om je gesprek voor te bereiden aan de
hand van een casus (een tekst en/of afbeelding) die je in het voorbereidingslokaal ontvangt. Je mag
aantekeningen maken. Deze aantekeningen mag je bij het gesprek als hulpmiddel gebruiken.

Presentatie (eerste deel van deelcijfer b)

Het examen begint met jouw presentatie in het Russisch over een van tevoren (thuis of op school)
voorbereid onderwerp. Je maakt hierbij gebruik van een door jou gemaakte poster. Dit onderdeel duurt
5 minuten. In Bijlage 2 staat meer informatie over de presentatie.

Gesprek naar aanleiding van de casus (tweede deel van deelcijfer b)

Daarna voer je een gesprek in het Russisch (10 minuten) over de casus die bestudeerd is in het
voorbereidingslokaal. Er wordt van je verwacht dat je de gestelde vragen begrijpt, daarop reageert en
actief deelneemt aan het gesprek.

De examinator kan je vragen om een stukje tekst voor te lezen; de uitspraak kan worden meegewogen
bij de beoordeling van gespreksvaardigheid.

Het onderdeel luistervaardigheid wordt beoordeeld tijdens het gesprek.

Bespreking literatuur
In het derde deel van dit mondeling college-examen wordt je kennis van de literatuur getoetst aan de
hand van je ingestuurde literatuurdossier. In Bijlage 3 staan de voorwaarden waaraan dit
literatuurdossier moet voldoen.
Bij dit deel van het examen mag je kiezen of je het in het Russisch of in het Nederlands wilt doen. De
bespreking duurt 10 minuten. Vragen die gesteld worden over de gelezen werken kunnen betrekking
hebben op:

- auteur

- genre

- inhoud

- structuur

- titel (eventueel ondertitel), motto, thema, plaats van handeling, tijd en ruimte en personages

- rijm, metrum, beeldspraak in de gedichten
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- leeservaringen: je moet beargumenteerd verslag kunnen uitbrengen van je mening, gevoelens en
ideeén over de gelezen werken

Tabel 2 overzicht van het mondeling college-examen

opdracht m tijdsduur deelcijfer | wegingsfactor

bestuderen van de casus in het 20 minuten
voorbereidingslokaal

presentatie en gesprek naar Russisch 5 minuten (presentatie) b weging: 0,4

aanleiding van de casus 10 minuten (gesprek)

bespreking literatuur Russisch of | 10 minuten c weging: 0,3
Nederlands

BEREKENING EINDCIJFER

Het eindcijfer is het gemiddelde van het cijfer voor het centraal examen en het cijfer voor het college-
examen.
Eindcijfer: (cijfer centraal examen + cijfer college-examen) gedeeld door 2, afgerond op een heel getal.

Het cijfer voor het college-examen wordt berekend door elk van de deelcijfers te vermenigvuldigen met
de bijbehorende wegingsfactor, de resultaten bij elkaar op te tellen en de uitkomst vervolgens af te
ronden op 1 decimaal.

Cijfer college-examen: (0,3 keer deelcijfer a + 0,4 keer deelcijfer b + 0,3 keer deelcijfer ¢), afgerond op
1 decimaal.
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BIJLAGE 1 BESCHRIIVING EXAMENSTOF

DOMEIN A: LEESVAARDIGHEID

Bij het lezen van een tekst in het Russisch kun je:
- aangeven wat voor een tekst het is;
- relevante informatie opzoeken;
- de belangrijkste informatie eruit halen;
- aangeven hoe de tekst is opgebouwd;
- verbanden tussen teksten of tekstdelen aangeven en conclusies trekken;
- details begrijpen;
- kennis van land en samenleving gebruiken om teksten te begrijpen;
- strategieén gebruiken om een onbekende formulering te begrijpen;
- de bedoeling, de opvatting of het gevoel van de auteur begrijpen.

DOMEIN B: KIJK- EN LUISTERVAARDIGHEID
Tijdens een gesprek in het Russisch kun je:
- vragen begrijpen die gesteld worden;
- informatie begrijpen die gegeven wordt;
- strategieén toepassen om je gesprekspartner (beter) te begrijpen;
- conclusies trekken met betrekking tot bedoelingen, opvattingen en gevoelens van je
gesprekspartner;
- anticiperen op het meest waarschijnlijke vervolg van het gesprek;
- strategieén gebruiken om een onbekende formulering te begrijpen;
- de woorden van je gesprekspartner gebruiken in jouw reacties;
- kennis van land en samenleving gebruiken om je gesprekspartner te begrijpen.

DOMEIN C: GESPREKSVAARDIGHEID

Subdomein: Gesprekken voeren
Tijdens een gesprek in het Russisch kun je:
- adequaat reageren;
- informatie vragen en geven;
- je mening en gevoelens uiten en deze met argumenten ondersteunen;
- zaken, personen en situaties beschrijven;
- strategieén toepassen om het gesprek gaande te houden;
- je taalgebruik, toon en houding aanpassen aan je gesprekspartner en het doel van de
communicatie;
- strategieén gebruiken om een formulering te vinden voor woorden of uitdrukkingen die je niet
kent.

Subdomein: Spreken (presentatie)

Je kunt mondeling in het Russisch:
- informatie die je verzameld hebt, presenteren en daarbij rekening houden met doel en publiek;
- zaken, personen en situaties beschrijven;
- standpunten en argumenten verwoorden.

DOMEIN D: SCHRIJFVAARDIGHEID

Subdomein: Taalvaardigheden
Je kunt schriftelijk in het Russisch:
- adequaat communiceren met anderen;
- informatie vragen en geven;
- je mening en gevoelens uiten en vragen naar die van anderen;
- zaken, personen en situaties beschrijven;
- standpunten en argumenten formuleren;
- informatie gebruiken uit gegeven bronnen;
- adequaat informatie uit een woordenboek gebruiken.
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DOMEIN E: LITERATUUR

Subdomein: Literaire ontwikkeling

Je kunt een gesprek voeren over jouw leeservaringen aan de hand van literaire werken geschreven in het
Russisch. Je kunt uitleggen wat jouw ideeén zijn over een werk en je mening geven.

Je kunt vertellen over de auteur, het genre, de inhoud, de structuur, de titel, het motto, het thema, de
personages, de plaats en tijd van handeling.

Bij gedichten kun je vertellen over inhoud, rijm, metrum, en beeldspraak.

Een uitgebreide beschrijving van de examenstof staat in de syllabus op Examenblad.nl.

VEREIST NIVEAU TAALBEHEERSING RUSSISCH HAVO:

Domein A leesvaardigheid: B1
Domein B kijk- en luistervaardigheid: A2
Domein C gespreksvaardigheid: A2
Domein D schrijfvaardigheid: A2

Beschrijving niveaus: Europees Referentie Kader, ERK.nl
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BIJLAGE 2 PRESENTATIE

Het mondeling examen begint met jouw posterpresentatie. Je houdt een presentatie in het Russisch. Na
afloop kan de examinator enkele vragen over jouw onderwerp stellen. De presentatie met eventuele
vragen duurt maximaal 5 minuten (3 tot 4 minuten presenteren en 1 minuut vragen).

ONDERWERP

Je bent vrij in je keuze, maar het onderwerp moet wel een directe relatie hebben met het Russische
taalgebied. Bijvoorbeeld: Tsjajkovski, Russisch ballet, Nieuwjaar in Rusland. Je kunt er ook voor kiezen
om een boek of een schrijver van je lijst als onderwerp te nemen.

Let erop dat de diepgang van het onderwerp overeenkomt met havo-niveau.

POSTER
Minimaal A3-formaat. Op de poster staan een titel, illustraties en weinig tekst (maximaal 10
trefwoorden). Je mag geen powerpointpresentatie gebruiken.

Er is een uitzondering voor vso-leerlingen. Zij mogen voor de presentatie bij de moderne vreemde talen
wél gebruik maken van een digitale presentatiemethode. Er mag slechts één afbeelding (slide) worden
getoond, vergelijkbaar met een papieren poster.

Voorwaarde is dat de school de beschikking heeft over voldoende middelen om dit te faciliteren.

PRESENTATIE
Je houdt de presentatie aan de hand van de poster. Je mag geen aantekeningen gebruiken.

BEOORDELING

De presentatie wordt beoordeeld op thema en niveau, opbouw (introductie, hoofdelementen,
argumentatie, afsluiting), taalgebruik (grammaticale correctheid, woordenschat, uitspraak), de
beantwoording van eventuele vragen en algemene presentatievaardigheden.
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BIJLAGE 3 LITERATUURDOSSIER
SAMENSTELLEN LITERATUURDOSSIER

e Kies acht werken uit de keuzelijst (Bijlage 5).
- drie prozawerken
- vijf gedichten
e Het moet gaan om volledige en oorspronkelijk Russischtalige literaire werken. Prozawerken en
gedichten worden in het origineel gelezen, waarbij een vertaling geraadpleegd mag worden.
e Zorg voor variatie:
- de lijst moet een gevarieerd beeld opleveren van de literatuur in de periode 1790 tot nu
- niet meer dan één prozawerk van dezelfde auteur
- niet meer dan één gedicht van dezelfde auteur
- één prozawerk en één gedicht van dezelfde auteur is toegestaan
- heel korte verhalen van enkele bladzijden tellen niet als één literair prozawerk. In een dergelijk
geval lees je meerdere heel korte verhalen van één schrijver

Op je lijst vermeld je eerst de prozawerken en daarna de gedichten. Per literair werk vermeld je:
- de schrijver
- de titel
- het jaar van eerste publicatie
- het aantal bladzijden

De literaire werken dienen in chronologische volgorde te worden vermeld. Ga hierbij uit van het eerste
jaar van publicatie.

Gebruik het voorblad (Bijlage 4) voor het noteren van jouw gegevens.

Neem voor jezelf de lijst met gelezen werken en (indien van toepassing) de uitgeprinte teksten van de
gedichten mee naar het examen.

OPSTUREN LITERATUURDOSSIER

Je stuurt op papier in tweevoud voor 1 april 2024
- het voorblad
- de lijst met gelezen werken
- de teksten van de gekozen gedichten
naar:

DUO staatsexamens vo
Postbus 30158
9700 LK Groningen

Neem contact op met DUQ als je na drie weken nog geen ontvangstbevestiging hebt ontvangen.
Kandidaten die geen literatuurdossier hebben opgestuurd, worden voor dit vak niet opgeroepen voor het
mondeling examen.

Bovenstaande regeling geldt alleen voor reguliere staatsexamenkandidaten. Kandidaten uit het vso
sturen het literatuurdossier niet op, maar hebben het wel op school klaarliggen, uiterlijk op 1 april.

Je mag na het opsturen van het literatuurdossier één werk vervangen door een ander werk. Dit kan
alleen op voorwaarde dat je het gewijzigde literatuurdossier op de dag van het examen uiterlijk om 9.30
uur in tweevoud inlevert bij het secretariaat.

Wie geen gewijzigd literatuurdossier inlevert, wordt geéxamineerd aan de hand van het literatuurdossier
dat vooér 1 april is opgestuurd.
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BIJLAGE 4 VOORBLAD

Literatuurdossier
Russische taal en literatuur

staatsexamen havo

(inzenden véor 1 april 2024)

Persoonsgegevens

Voornaam en achternaam:

Examen Dienst (ED)-nummer:
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BIJLAGE 5 KEUZELIJIST

De werken in de tabel hieronder zijn een garantie voor een lijst met voldoende literair gehalte. Je bent

verplicht eruit te kiezen.

Tabel 3 PROZA

Eerste
jaar van

publicatie

Voor het
laatst
mogelijk in

examenjaar

Kapam3unH, H.M. BenHas Jlvza 1792
MywkuH, A.C. BoicTpen 1830
MywkwnH, A.C. MeTenb 1830
MywkuH, A.C. Mukoeas aama 1834
lForonb, H.B. Houb nepea PoxaecTtsoM 1832
[oronb, H.B. Hoc 1833
[oronb, H.B. LWnHenb 1840
NepMoHTOB, M.IO. Fepon Hawero BpeMeHun (of een deel, | 1840
bijv. bana)
TypreHes, U.C. Mymy 1852
TypreHes, U.C. Mepsas nb0oBb 1860
TypreHes, U.C. HakaHyHe 1860
[oHuapos U.A. O6nomos 1859
JoctoeBckuii, ®.M. MpecTynneHue n HakasaHue 1876
ToncTtown, J1.H. AHHa KapeHuHa 1877
Tonctown, J1.H. Mocne 6ana (telt als 19e eeuws 1903
proza)
Yexos, A.T1. O Bpene Tabaka 1866
Yexos, A.T1. LLlyTouka 1886
Yexos, A.T. dama c cobaukomn 1899
[apwwuH, B.M. KpacHbI LBETOK 1883
Conory6, ®.K. BapaHunk 1904
ba6benb, U. 3. NcTopus moen ronybsaTHu 1924
Babenb, L. 2. Kak 310 aenanocb B Ogecce 1925
Bbynrakos, M.A. 3anncku HOro Bpava 1925-1926
bynrakos, M.A. Mopdui 1927
Bbynrakos, M.A. MacTtep n MaprapuTa 1940
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Eerste Voor het
jaar van laatst
publicatie | mogelijk in
examenjaar
3oweHko, M.M. 3 van de volgende korte verhalen: 1923-1940
NcTopus 6onesHn; Cobaumni Hiox;
ApuctokpaTka; Kouepra; baHs;
JinmoHaa.
[a3paHos, . U. ToBapwuw, Bpak 1927
Habokos, B.B. Ckaska 1929
Xapmc, O. U. Cny4au (bundel van 31 korte 1934 -
verhalen) 1936
MnaTtoHoB, A. I. B npekpacHOM 1 ApOCTHOM MUpe 1941
MnatoHoB, A. I. Bo3BpalieHune 1946
LWanamos, B.T. Mo cHery; Weppu BpeHan; CTnaHuk; 1956-1960
LLlokoBas Tepanus (vier korte
verhalen)
'poccmaH, B.C. Xu3Hb 1 cyabba 1959
ComxeHunubiH, A. U. MpaBas KNCTb 1960
ComxeHunubiH, A. U. OauH aeHb MiBaHa [leHucoBu4a 1961
Kasakos, 1O.01. 3anax xneba 1961
OaHunn CnHasckuii / Abpam Tepu | MxeHy, 1967
Bbpoackun, U.A. MonTopbl KOMHaThI 1985
HosnaTos, C.A. 3anoBeaHuK 1983
HosnaTos, C./. YemoaaH 1986
Toncrtas, T.H. MoaT n mysa 1986
Py6una, O.WU. Ntobka 1987
MakaHuH, B.C. AHAerpayHa, wnu Fepoii Hawero 1999
BpPEMEHMU
MBaHoB, A.B. Feorpad nponun rnobyc 2003
CopokuH, B.T. [eHb onpunyHukKa 2006
MBaHoOB, A.B. HeHacTbe 2015
Ynuukas, J1.E. 3enéHbli WwaTép 2010
WnwknH, M.M. MncbMoOBHUK 2010
AxuHa, .. 3ynerixa OTKpbIBAET rnasa 2015
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Tabel 4 GEDICHTEN

Jaar van Voor het
eerste laatst
publicatie mogelijk in
examenjaar
MywkuH, A.C. Ko+ * % 1825
MywkuH, A.C. S Bac nobun 1829
MywkuH, A.C. MeaHbI BcagHMK (nosama/ verhalend 1833
gedicht)
MywkuH, A.C. OceHb 1833
MywkuH, A.C. Mopa, Mo apyr, nopa! nokosa cepaue 1834
npocut
NepMoHTOB, M.IO. Mapyc 1832
NepmoHTOB, M.IO. N CKYYHO 1 rpyCcTHO 1840
NepMoHTOB, M.IO. CoH 1841
(B nongHeBHbINM Xap B AONMHE
JarecTtaHa)
deT, A.A. Byps Ha Hebe BeuepHeM 1842
deT, AA. LLIénoT, pobkoe AbiXxaHbe 1850
TioTyes, ®.U. MocnenHsaa nob6oBb 1854
TioTues, ©.U. YMOM Poccuio He NOHATb 1866
BanbMoHT, K.A. YéNH ToMAEHbS 1894
BanbMoHT, K. . BocnoMnHaHusa o Bevepe B 1899
AmcTepaname
Bnok, A.A. Houb, ynuua, ¢poHapb, anTteka 1912
bnok, A.A. [BeHaauaTb 1918
F'ymmnés, H. C. Xunpad 1908
EceHuH, C.A. OTrosopwuna polia 3on0T1as 1924
EceHuH, C.A. KnéH Tbl MOM onaBLLKNM 1925
MactepHak, B.J1. 3uMHsas Houb (Meno, Meno no Bcemn 1946
3emse)
MactepHak, B.J1. Famnert 1946
MactepHak, B.J1. CHer naér 1957
MactepHak, B.J1. HobeneBckaa npemMus 1959
AxmaToBa, A.A. Cxana pyku nog TEMHOW Byasibio 1911
AxmaToBa, A.A. HacTosLyo HEXHOCTb 1913
AxmaToBa, A.A. MocnenHuit Toct 1934
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Jaar van Voor het
eerste laatst
publicatie mogelijk in
examenjaar
AxmaToBa, A.A. Mpurosop 1939
MangenbwTam, 0.3. 51 BEpHYCA B MO ropoj, 3HaKOMbIi 1930
[0 cnés

MangenbwTam, 0.3. 5 Nblo 32 BOEHHbIE acTpbl 1931

MangenbwTtam, 0.3. Mbl xnBEM, nog cobo He Yysa cTpaHbl | 1933

MaskoBckuii, B.B. BoT Tak s caenancsa cobakomn 1915

Maskosckun, B.B. Nnnunukal! 1916

MasikoBckuii, B.B. JlyHHasa Houb 1916

Maskosckumn, B.B. MocneaHss netepbyprckas ckaska 1916

XnebHukos, B.B. 3aKknaTne cMexoMm 1909

XnebHukos, B.B. Ky3Heuunk 1909

XnebHukos, B.B. A n Poccus 1921

LiseTaeBsa, M.U. MouM cTuxam, HanuCaHHbIM TaK paHo 1913

LiBeTtaeBa, M.WU. Thbl, MEHS NHOO6MBLUNIA DanbLLbio 1923

LiBetaeBa, M.WU. Tocka no poauHe 1934

LiBeTtaeBa, M.WU. YutaTtenu raset 1935

CaTtyHoBckuin, 4.A. Buyepa, ona3sabiBas Ha paboTy 1939

CaTtyHoBckuin, 4.A. XopoleHbkasa oduLmMaHTouKa 1943-44

Okypaxasa, b.L. MeceHka o 6yMaxHOM congaTuke 1959

Bpoackun, U.A. A 06HSAN 3TN Nneun 1962

Mpuros, A.A. Koraa 3aecb Ha nocTy CTOUT 1976

MwunuuaHep

Mpuros, A.A. Opén Haa 3eMNén nponetaeTt 1978

Pbixxunni, bB.B. Opaa 1997

Pbixun, b.B. A Tebe npusesy u3 MonnaHanm Lego 2000
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COLLEGE
VOORTOETSEN
EN EXAMENS

Het College voor Toetsen en Examens is hamens de
overheid verantwoordelijk voor de kwaliteit en het
niveau van de centrale examens en toetsenin
Nederland. Het heeft verschillende examens en
toetsen onder zijn hoede.

cvte.nl

SAMEN BOUWEN WE AAN GOEDE TOETSEN EN EXAMENS
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Centrale Eindtoets Centrale examens Staatsexamens voort- Centrale examens Staatsexamens Nederlands
primair onderwijs: voortgezet onderwijs: gezet onderwijs: middelbaar beroeps- als tweede taal: examens
de eindtoets die de het centrale deel van examens voor iedereen onderwijs: centrale Nederlandse taal voor
overheid aanbiedtaan de eindexamens vmbo, dieindividueel of op examens Nederlandse iedereen die Nederlands
leerlingen uit groep 8. havo of vwo. vso-scholen niet in staat taal en Engels voor niet als moedertaal heeft.

De uitkomstis een Het diploma geeft is via het regulier studentenin het mbo. Het diploma toontaan dat
advies voor het best toegang tot passend voortgezet onderwijs De uitkomst is onderdeel het Nederlands voldoende
passende brugklastype. vervolgonderwijs. examen af te leggen. van het mbo-diploma. is voor werk of opleiding.

Centraleeindtoetspo.nl Examenblad.nl Staatsexamensvo.nl Examenbladmbo.nl Staatsexamensntz.nl



